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Általános biztonsági rendszabályok
A készülék használatba vétele előtt gondosan olvassa végig 
a használati utasítást, és őrizze meg a garancialevéllel, a 
pénztári nyugtával és lehetőleg a csomagolókartonnal, ill. az 
abban lévő bélésanyaggal együtt! Amenynyiben a készüléket 
harmadik személynek adja tovább, a használati útmutatót is 
adja a készülékhez.
•	 Kizárólag személyi célra használja a készüléket, és csupán 

arra, amire való! A készülék nem ipari jellegű használatra 
készült. 

•	 A készüléket tartsa távol a nedvességtől (ne merítse folya-
dékokba) és az éles élektől. 

•	 Ne használja a készüléket vizes kézzel! Ha a készülék 
vizes vagy nedves lett, azonnal húzza ki a konnektorból (a 
csatlakozót, ne pedig a vezetéket húzza).

•	 Mindig húzza ki a csatlakozót a konnektorból, amikor nem 
használja a készüléket, ha tisztítani szeretné azt vagy 
meghibásodott.

•	 Ne működtesse a készüléket felügyelet nélkül! 
•	 A készüléket és a hálózati kábelt rendszeresen ellenőrizni 

kell, hogy nincs-e rajta sérülés jele. Ha sérülést lát rajta, a 
készüléket nem szabad használni.

•	 A kockázatok elkerülése végett ne maga javítsa a készü-
léket, hanem keressen fel egy erre kiképzett szakembert! 
Ha hibás a csatlakozó kábel, csak a gyártótól, a vevőszol-
gálatunktól vagy hasonló képzettségű személytől kérjen 
helyette azonos értékű másik kábelt.

•	 Csak eredeti tartozékokat használjon.
•	 Tartsa be az itt következő „Speciális biztonsági rendszabá-

lyokat”.

Gyermekek és legyengült személyek
•	 Gyermekei biztonsága érdekében ne hagyja általuk elérhe-

tő helyen a csomagolóelemeket (műanyag zacskó, karton, 
sztiropor stb.).

 Figyelmeztetés!
Kisgyermekeket ne engedjen a fóliával játszani. Fulladás 
veszélye állhat fenn!

•	 A készülék nem arra való, hogy korlátozott fizikai, érzék-
szervi vagy szellemi képességű személyek (beleértve 
a gyerekeket is) vagy tapasztalat ill. tudás hiányában 
használják, kivéve, ha biztonságukért felelős személye 
felügyel rájuk vagy utasításokat kaptak arra vonatkozólag, 
hogy hogyan kell használni a készüléket. 

•	 Gyermekeket nem szabad felügyelet nélkül hagyni, nehogy 
játsszanak a készülékkel.

A használati útmutatóban található szimbólumok
Az Ön biztonságára vonatkozó utasítások kifejezetten meg 
vannak különböztetve. Kérjük, mindenképpen ügyeljen ezekre 
annak érdekében, hogy elkerülje a baleseteket és a készülék 
károsodását:

 Figyelmeztetés:
Egészségét károsító veszélyforrásokra figyelmeztet és 
rámutat a lehetséges sérülési lehetőségekre.

 Vigyázat:
Lehetéges veszélyre utal, mely a készülékben vagy más 
tárgyakban kárt tehet.

 Megjegyzés: 
Tippeket és információkat emel ki.

Különleges biztonsági tudnivalók  
a készülékhez

 FIGYELMEZTETÉS: 
•	 A fűtőelem működés közben nagyon felforrósodik. 

ÉGÉSVESZÉLY! Mindig csak a fogantyúnál fogja meg 
a készüléket. 

 Vigyázat:
•	 Ne tegye ki a készüléket esőnek vagy nedvességnek! 
•	 Helyezze a berendezést a faszénbe vagy szénbrikettbe a 

„ ” jelig (lásd a csavart). 
•	 Ne használjon további vegyi tűzgyújtókat vagy égésgyor-

sítókat! 
•	 Ne fújjon további oxigént a tűzre a készülék működése 

közben! A készülék a magas hőmérséklet eredménye-
képpen károsodhat. 

•	 A készülék rövid időtartamra való használatra (max.  
30 perc) alkalmas. 

•	 Használaton kívül a készüléket helyezze az állványra. 
•	 Ügyeljen arra, hogy a tápkábel vagy más gyúlékony anyag 

ne érintkezzen a forró fűtőelemmel. 
•	 A készüléket kifejezetten faszén vagy szén brikett gyújtásá-

ra tervezték. 
•	 Ne működtesse a készüléket külső időzítővel vagy különálló 

távirányító rendszerrel.
•	 A készüléket tisztítás vagy tárolás előtt hagyja lehűlni.

Elektromos csatlakozás
•	 Bizonyosodjon meg róla, hogy a készülék feszültsége (lásd 

a tájékoztató lapot) és a hálózati feszültség azonosak. 
•	 A tápkábelt csak megfelelően felszerelt 230 V, 50 Hz-es 

biztonsági aljzatba csatlakoztassa. 
•	 A készüléket egy 30 mA-nél nem nagyobb kioldóáramú 

áram-védőkapcsolóval (RCD) kell felszerelni.
	 Kérjen tanácsot egy szakképzett villanyszerelőtől. 

 VIGYÁZAT: 
•	 Hosszabbító kábel használata esetén a vezeték kereszt-

metszetének legalább 1,5 mm²-nek kell lennie. 
•	 Ne vezesse el úgy a hosszabbító kábelt, hogy a gyerekek 

ki tudják húzni azt, vagy valaki elbotolhasson benne. 
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Állvány / fali keret
A mellékelt állvány a készülék biztonságos tárolására szolgál, 
ha az forró vagy épp nincs használatban. 

 VIGYÁZAT: 
•	 Az állványnak biztosan kell állnia egy megfelelően nagy-

méretű hőálló felületen. 
•	 Ha az állványt fali keretként használja, használat előtt 

szilárdan rögzíteni kell. 
•	 A fal, amelyre az állvány rögzítve lesz, nem készülhetett 

gyúlékony anyagokból. 
A falon való használathoz rögzítse az állványt a mellékelt 
csavarral és csavaranyával. 

A készülék használata
•	 A grilltálcát tölse fel félig faszénnel vagy szén brikettel.
•	 Helyezze az elektromos faszéngyújtót a faszénbe vagy 

szén brikettbe a „ ” jelig (lásd a csavar). 
•	 A grilltálcát tölse fel faszénnel vagy szén brikettel.

 VIGYÁZAT: 
A hálózathoz való csatlakoztatás előtt újból ellenőrizze az 
elektromos faszéngyújtó és a tápkábel elhelyezkedését. A 
készüléknek nem szabad kiesnie! 

•	 A tápkábelt megfelelően felszerelt 230 V, 50 Hz-es bizton-
sági aljzatba csatlakoztassa. 

 MEGJEGYZÉS:
•	 A készülék azonnal elkezd működni. 
•	 A faszén vagy szén brikett mennyiségének és minősé-

gének függvényében a szén körülbelül 10 perc elteltével 
kezd izzani.

•	 A szénből való kihúzás előtt húzza ki a készüléket a háló-
zatból. 

•	 A fogantyú segítségével húzza ki óvatosan a készüléket a 
grillserpenyőből. Ügyeljen rá, hogy ne hulljon ki a szén. 

•	 Helyezze a készüléket az állványra, hogy lehűljön. 
•	 Ha előre felszerelte az állványt a falra, akassza rá a készü-

léket, hogy lehűljön. 

 VIGYÁZAT: 
A készülék rövid időtartamra való használatra (max.  
30 perc) alkalmas. A következő használat előtt hagyja  
30 percig lehűlni. 

Tisztítás
 FIGYELMEZTETÉS:

•	 Tisztítás előtt mindig húzza ki a hálózati csatlakozó dugót, 
és várjon, míg le nem hűl a készülék.

•	 A készüléket semmiképpen ne merítse vízbe tisztítás 
közben. Ez elektromos áramütést vagy tüzet okozhat.

 VIGYÁZAT:
•	 Ne használjon drótkefét vagy más súroló hatású tárgyat.
•	 Ne használjon agresszív vagy súroló hatású tisztítószert.

Mindig egy száraz ruhával tisztítsa meg a készüléket. 

Műszaki adatok
Modell:...........................................................................EGA 3404
Feszültségellátás:......................................... 220-240 V, 50/60 Hz
Teljesítményfelvétel:	����������������������������������������������������������� 800 W
Védelmi osztály:	��������������������������������������������������������������������������� I
Rövid idejű működtetés	������������������������������������������������������30 min
Nettó súly: ..........................................................................0,50 kg
A műszaki és kivitelezési módosítások jogát a folyamatos 
termékfejlesztés miatt fenntartjuk.

Ezt a készüléket az Európa Tanács minden vonatkozó aktuális 
irányelve szerint (pl. elektromágnesesség-elviselő képesség 
vagy kisfeszültség-elviselő képesség) ellenőriztük, és a leg-
újabb biztonságtechnikai előírások szerint készült.

A „kuka” piktogram jelentése
Kímélje környezetünket, az elektromos készülékek nem a 
háztartási szemétbe valók.
Használja az elektromos készülékek ártalmatlanítására kijelölt 
gyűjtőhelyeket, ott adja le azokat az elektromos készülékeit, 
amelyeket többé már nem kíván használni.
Ezzel segítséget nyújt ahhoz, hogy elkerülhetők legyenek azok 
a hatások, amelyeket a helytelen „szemétre dobás“ gyakorolhat 
a környezetre és az emberi egészségre.
Ezzel hozzájárul az újrahasznosításhoz, a recyclinghoz és a 
kiöregedett elektromos és elektronikus készülékek értékesíté-
sének egyéb formáihoz.
Az önkormányzatoknál vagy a polgármesteri hivatalokban 
tájékoztatást kaphat arról, hogy hova viheti a kiselejtezett 
készülékeket.


